TAURUS 709 SLIM STEEL MAGAZINES 9MM - TAURUS 709 SLIM
MAGAZINE 7-RD STEEL BLUE 9MM

A Range of Magazine Capacities for Your Taurus 709 Slim

Looking to bump up your on-board round count for that Taurus 709 Slim?
These aftermarket magazines have you covered, thanks to their durable, all-
steel construction, allowing you to get more trigger time in at the range and
carry more rounds in your everyday-carry kit. The Taurus 709 Slim steel
magazine is designed for use with 9mm cartridges only and have a magazine
body made from heat-treated carbon steel. The magazine is treated with a
black-oxide finish that combats corrosion and premature wear. Inside each
Taurus 709 Slim steel magazine, you'll find a spring formed from heat-treated
chrome-silicon wire, as well as an injection-molded follower. The magazines
are available with a 7-round, 8-round and a 10-round capacity and are made
in the USA.

Attributes

e Name: TAURUS 709 SLIM MAGAZINE 7-RD STEEL BLUE 9MM
e Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687150653
Mfr. No.: TAU 20
Capacity: 7-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black

Make: Taurus

Material: Steel

Model: 709 Slim
Delivery weight: 0.089g
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 254mm
UPC: 708279012730

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das TAURUS 709 SLIM
STEEL MAGAZINE 9OMM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TAURUS 709 Slim Steel Magazine! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Magazin sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Magazin ausschlieBlich mit dem Taurus 709 Slim und 9mm Patronen.

Lagern Sie das Magazin an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Magazin regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass das Magazin vor der Verwendung vollstandig entladen ist.

¢ Verwenden Sie das Magazin nicht, wenn es beschadigt oder deformiert ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich
Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Magazins:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Fuhren Sie das Magazin vorsichtig in den Magazinschacht der Waffe ein, bis es einrastet.

2. Verwendung des Magazins:

o Laden Sie das Magazin mit 7, 8 oder 10 Patronen, je nach gewahlter Kapazitat.
o Uberpriifen Sie vor dem SchieBen, ob das Magazin korrekt eingesetzt ist.
o Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

3. Entfernen des Magazins:

o Driucken Sie den Magazinfreigabeschalter und ziehen Sie das Magazin vorsichtig aus der Waffe.
o Entladen Sie das Magazin, bevor Sie es lagern oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Magazine gemaR den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie das Magazin nicht in den normalen Miill; erkundigen Sie sich nach speziellen
Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm TAURUS 709 Slim Steel Magazine, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie lhr
TAURUS 709 Slim Steel Magazine sicher und effektiv nutzen kénnen. Bleiben Sie informiert Gber
Sicherheitsupdates und Rickrufe auf der EU Safety Gate Plattform.



Taurus 709 Slim Steel Magazines Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Taurus 709 Slim Steel Magazines. This guide provides important safety instructions
to ensure the safe use of your magazine. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle magazines with care, treating them as if they are loaded.

Keep magazines out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect magazines regularly for any signs of damage or wear.

Always follow local laws and regulations regarding the possession and use of firearms and ammunition.
Ensure that you are using the correct caliber of ammunition (9mm) for your Taurus 709 Slim magazine.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Use only factorymanufactured 9mm ammunition to avoid malfunctions.

¢ Ensure that the magazine is fully seated in the firearm before use.

Do not exceed the magazine's specified capacity (7 rounds) to avoid jamming.

Do not expose the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its
performance.

Always store magazines in a cool, dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Insert the magazine into the magazine well of the Taurus 709 Slim until it clicks into place.
o Confirm that the magazine is securely attached before proceeding.

2. Usage:

o

Load the magazine with 9mm ammunition by pressing rounds down into the magazine.

Follow the manufacturer's instructions for loading to avoid damaging the magazine.

When removing the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out of the
firearm.

After use, ensure that the magazine is empty before storing.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

¢ If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
¢ Recycle any metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Taurus 709 Slim Steel Magazines, please refer to the manufacturer's



contact information provided with your product packaging.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Taurus 709 Slim
Steel Magazines. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while handling firearms and
ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Cargadores TAURUS 709 SLIM

Introduccion

Gracias por elegir los Cargadores TAURUS 709 SLIM. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento confiable y duradero. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta gufa te proporcionara informacién esencial sobre cémo utilizar, instalar
y desechar el producto de manera segura, asi como detalles sobre cdmo reportar cualquier problema.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cargador.

¢ Siempre manipula el cargador y la pistola de manera responsable y segura.

e Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el cargador regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Evita el uso del cargador si notas alguna anomalia o dafio visible.

¢ Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza Unicamente cartuchos de 9 mm Luger con este cargador.

¢ No sobrecargues el cargador mas alla de su capacidad maxima de 7 balas.

e AsegUrate de que el cargador esté correctamente instalado en la pistola antes de disparar.
¢ Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ No intentes modificar el cargador de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cargador:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.
o Inserta el cargador en el compartimento de la pistola hasta que escuche un clic.
o Verifica que el cargador esté bien sujeto.

2. Carga del Cargador:

o Coloca el cargador en una superficie plana y estable.

o Introduce un cartucho de 9 mm Luger en cada uno de los espacios del cargador, comenzando
desde la parte inferior.

o Asegurate de que cada cartucho esté bien asentado.

3. Uso del Cargador:

[¢]

Coloca la pistola en posicién de disparo.

Asegurate de que el cargador esté completamente insertado.

Tira del cerrojo de la pistola para cargar el primer cartucho en la recdmara.
Dispara siguiendo las normas de seguridad.

[¢]

o

[¢]

4. Retiro del Cargador:



o Presiona el botdn de liberacién del cargador.
o Retira el cargador de la pistola.
o Verifica que no haya cartuchos en la recdmara antes de almacenar.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el cargador estd dafado o ya no es seguro utilizarlo, deséchalo de manera responsable.

¢ No lo arrojes a la basura comun. Consulta a un centro de reciclaje o a las autoridades locales sobre la
forma adecuada de deshacerte de productos de acero.

e Aseglrate de que el cargador esté completamente descargado antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas adicionales sobre la seguridad o el uso de tu cargador, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Es importante que todas tus inquietudes sean atendidas por un profesional calificado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Chargeur TAURUS 709
SLIM STEEL MAGAZINES 9OMM

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du chargeur TAURUS 709 Slim. Il est

important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Ce produit est fabriqué
aux EtatsUnis et est concu pour étre utilisé avec des cartouches de 9 mm.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chargeur est compatible avec ton arme a feu avant de I'utiliser.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

Ne laisse pas le chargeur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Stocke les munitions et le chargeur dans un endroit slr et sécurisé.

Ne modifie pas le chargeur ou ne tente pas de le réparer si tu n'es pas un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des cartouches de 9 mm avec ce chargeur.

Inspecte le chargeur avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne force pas le chargeur dans I'arme. S'il ne s'insére pas facilement, vérifie qu'il n'y a pas d'obstruction.
Ne laisse pas le chargeur chargé pendant de longues périodes si tu ne prévois pas de I'utiliser.

Evite de manipuler le chargeur dans des zones non sécurisées ou & proximité de personnes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Chargeur :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Aligne le chargeur avec I'emplacement prévu sur I'arme.
o Pousse le chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place. Tu devrais entendre un clic.

2. Chargement du Chargeur :

o Prends les cartouches de 9 mm.
o Insére chaque cartouche dans le chargeur, en commencant par le bas.
o Assuretoi que chaque cartouche est bien en place et que le chargeur est completement chargé.

3. Utilisation :

o Une fois le chargeur installé et chargé, tu peux utiliser I'arme comme d'habitude.
o Toujours suivre les régles de sécurité lors de la manipulation de I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le chargeur dans des ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

¢ Si tu dois te débarrasser du chargeur, contacte une autorité locale pour connaitre les méthodes
appropriées d'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de I'UE. Assuretoi de te tenir informé des rappels et des mises a jour concernant la
sécurité des produits.

Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation s(ire et responsable du chargeur TAURUS 709 Slim. En
suivant ces instructions, tu contribues a la sécurité de tous.



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore TAURUS
709 SLIM

Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore TAURUS 709 SLIM. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni

affidabili e sicure. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caricatore solo con il modello Taurus 709 Slim e con cartucce da 9mm.
Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di deformazione, rottura o corrosione.

Tieni il caricatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

Non tentare di forzare il caricatore nell'arma; assicurati che sia compatibile.

» Non caricare il caricatore oltre la capacita massima di 7 colpi.

Evita di esporre il caricatore a condizioni estreme di temperatura o umidita.

Non utilizzare il caricatore se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un'adeguata formazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Caricatore:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
2. Posiziona il caricatore all'interno del vano dedicato dell'arma.
3. Spingi il caricatore fino a quando non scatta in posizione.

¢ Uso del Caricatore:

1. Carica il caricatore con cartucce da 9mm, rispettando la capacita massima.

2. Controlla che le cartucce siano correttamente allineate e che il caricatore sia completamente
carico.

3. Una volta caricato, inserisci il caricatore nell'arma come indicato nelle istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il caricatore nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
¢ Se il caricatore & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del caricatore TAURUS 709
SLIM.



TAURUS 709 SLIM STEEL MAGAZINES 9MM
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TAURUS 709 Slim Steel Magazine. For a sikre trygg og effektiv bruk av magasinet,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye. Disse retningslinjene er utarbeidet i samsvar med EU
General Product Safety Regulation (GPSR) for & beskytte forbrukere og sikre sikker bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at magasinet er kompatibelt med din Taurus 709 Slim fgr bruk.

¢ Oppbevar magasinet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid magasinet i henhold til produsentens anbefalinger.

Kontroller magasinet jevnlig for skader eller slitasje fgr hver bruk.

Rapportér eventuelle skader eller feil ved magasinet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke magasinet hvis det er synlige skader eller deformasjoner.
Ikke overfyll magasinet utover den angitte kapasiteten (7 patroner).
 Hold magasinet rent og tert for a forhindre rust og korrosjon.

Bruk verneutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du laster eller avfyrer vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er i sikkert tilstand fgr du installerer magasinet.
o Sgrg for at vapenet er tgmt for patroner.

2. Installere magasinet:

o Sett magasinet inn i vapenets magasinapning til du harer et klikk.
o Kontroller at magasinet sitter sikkert pa plass.

3. Bruke magasinet:

o Last magasinet med 7 patroner av 9 mm kaliber.
o Sgrg for at patronene er plassert riktig med hylsene vendt nedover.
o Nar magasinet er lastet, sett det inn i vapenet som beskrevet tidligere.

4. Etter bruk:

o Tgm magasinet og vapenet umiddelbart etter bruk.
o Rengjer magasinet og oppbevar det pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av magasinet skal fglge lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Hvis magasinet er skadet eller ikke lenger i bruk, ma det destrueres pa en sikker mate.
 Unnga 3 kaste magasinet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av TAURUS 709 Slim Steel Magazine, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til 3 sikre en trygg og effektiv brukeropplevelse med ditt
TAURUS 709 Slim Steel Magazine. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow
TAURUS 709 SLIM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkdéw TAURUS 709 Slim. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng
wydajnosé, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa. Niniejszy
dokument jest zgodny z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR) i ma na
celu ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj magazynkéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem uszkodzen i zuzycia.

Przechowuj magazynki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem lub wyjeciem magazynka.

¢ Uzywaj tylko amunicji 9 mm Luger w magazynkach TAURUS 709 Slim.

Unikaj narazenia magazynkéw na ekstremalne temperatury i wilgod.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ magazynkéw samodzielnie.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
2. Wtéz magazynek do komory broni, az ustyszysz klikniecie.
3. Sprawdz, czy magazynek jest prawidtowo zamocowany.

Uzytkowanie

e Zawsze kieruj brof w bezpiecznym kierunku.
¢ Uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.
* Po zakohczeniu strzelania, wyjmij magazynek i sprawdz, czy broh jest roztadowana.

Instrukcje Utylizacji

e Magazynki, ktére sa uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczagcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj magazynkéw do ogdinych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynkéw TAURUS 709 Slim, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania magazynkéw TAURUS 709
Slim.



TAURUS 709 SLIM STEEL MAGAZINES 9MM
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TAURUS 709 Slim teraspatruunoiden kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja hoitamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti 9mmbkaliberin
patruunoille, ja se on valmistettu kestavasta teraksesta. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet ja turvallisuusohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain 9mm Luger patruunoita TAURUS 709 Slim teraspatruunoiden kanssa.
Varmista, ettd patruunat on ladattu oikein ennen kayttoa.

Al3 koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti ihmisia tai elaimia.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumaradalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen patruunoiden asentamista.
o Aseta patruunat lippaaseen siten, etta ne lukittuvat paikalleen.
o Tarkista, etta lippaan mekanismi toimii sujuvasti.

2. Kaytto:

o Lataa ase lippaalla ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.

o Kaynnista ammunta vain, kun olet varma ymparistdstasi ja kohteestasi.

o Ammu vain, kun olet valmis ja varma siita, etta voit tehda sen turvallisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaan.
¢ Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi tietoa turvallisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvitsemasi tuen ja tiedot turvallisuudesta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia TAURUS
709 Slim teraspatruunoiden kaytosta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TAURUS 709 SLIM
STEEL MAGAZINES 9MM

Introduktion

Tack for att du valt TAURUS 709 Slim Steel Magazine. Denna produkt ar designad for att 6ka kapaciteten hos din
Taurus 709 Slim. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av magasinet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera magasinet regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara magasinet pa en saker plats, odtkomligt fér barn och obehériga.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med 9 mm Luger patroner.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda magasinet om det har synliga skador.

Hall magasinet rent och fritt fran skrap for att sakerstalla korrekt funktion.
Anvand skyddsglasdgon vid laddning och avfyrning for att skydda 6gonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan installation av magasinet.
o Satt in magasinet i vapnet tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast genom att dra 1att i det.

2. Anvandning av magasinet:

o Ladda magasinet med 9 mm Luger patroner enligt foljande:

= Tryck ner patronen i magasinet med tummen.

= Fortsatt att ladda tills 6nskad kapacitet ar uppnadd.
o Nar magasinet ar laddat, satt in det i vapnet som beskrivits ovan.
o Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsanvisningar

¢ Avyttra trasiga eller oanvandbara magasin enligt lokala bestdmmelser for farligt avfall.
e Atervinn metallkomponenter dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Kontrollera alltid for tillganglig support och resurser relaterade till sdkerhet och anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet!



Navod pro bezpecné pouzivani zasobniku TAURUS
709 SLIM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik TAURUS 709 SLIM. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
spolehlivost a vykon, a je vyroben z kvalitnich materiali. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
zasobniku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Z3sobnik je uréen pouze pro pouziti s ndboji 9 mm Luger.

Pred pouzitim zasobniku se ujistéte, ze je prazdny a bez nabojd.

Nikdy nezapomerite na bezpecCnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.
Zasobnik uchovéavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zdsobnik na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi vkladani nabojd do zasobniku se ujistéte, Ze jsou spravné orientovany.
Nepouzivejte zasobnik, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky koroze.
¢ Pri pouzivani zasobniku dbejte na to, abyste se vyhnuli pretizeni kapacity.
Zasobnik nikdy nezapomenite uzamknout, kdyZ nenf pouzivan.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace zasobniku:

o Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a prazdna.
o Vlozte zasobnik do zbrané&, dokud neuslysite kliknuti.
o Ujistéte se, ze je zdsobnik spravné zajistén.

2. Pouziti zasobniku:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zasobnik spravné napinén.

o Po pouziti zasobnik vyjméte a zkontrolujte, zda je prazdny.
o Udrzujte zasobnik Cisty a pravidelné ho promazavejte, aby se zajistila hladka funk&nost.

Pokyny pro likvidaci
e Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je zdsobnik poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
o Nepokladejte zasobnik do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytkové naboje nebo je poskozen.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpeclnost pri pouzivani zdsobniku TAURUS 709 SLIM. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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